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Entre le bœuf et l‘ane gris
dort, dort, dort le petit fils;
mille anges divins,
mille séraphins
volent à l‘entour de ce Dieu d‘amour.

Zwischen dem Rind und dem Esel
schläft das kleine Kind.
Tausend göttliche Engel,
tausend Seraphinen
fliegen um diesen Gott der Liebe

Entre le bœuf et l‘ane gris
dort, dort, dort le petit fils;
mille anges divins,
mille séraphins
volent à l‘entour de ce Dieu d‘amour.

Zwischen dem Rind und dem Esel
schläft das kleine Kind.
Tausend göttliche Engel,
tausend Seraphinen
fliegen um diesen Gott der Liebe

Entre le bœuf et l‘ane gris
dort, dort, dort le petit fils;
mille anges divins,
mille séraphins
volent à l‘entour de ce Dieu d‘amour.

Zwischen dem Rind und dem Esel
schläft das kleine Kind.
Tausend göttliche Engel,
tausend Seraphinen
fliegen um diesen Gott der Liebe

Entre le bœuf et l‘ane gris
dort, dort, dort le petit fils;
mille anges divins,
mille séraphins
volent à l‘entour de ce Dieu d‘amour.

Zwischen dem Rind und dem Esel
schläft das kleine Kind.
Tausend göttliche Engel,
tausend Seraphinen
fliegen um diesen Gott der Liebe
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5.Z 15
Entre le bœuf et l‘âne gris
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